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204 EPISTOLA AOS GALATAS, I.

? Pois buscais prova de Christo que

em mim fala, o qual em vós não he fra

co, antes he poderoso entre vósoutros.

4 Porque amda que por fraqueza foi

crucificado, com tudo vive pela po

tencia de Deos. Porque tambem nós

nelle somos fracos, porém com elle

viveremos pela potencia de Deos em

vósoutros.

5 Examinai-vos a vós mesmos, se es

tais na fé : provai-vos a vós mesmos.

Ou não vos conheceis a vós mesmos,

que Jesu-Christo está em vós 1 Senão

he que ja em maneira alguma sejais

reprovaveis.

6 Espero porém que entendereis que

não somos reprovaveis.

7 E desejo de Deos, que nenhum

mal façais : não para que sejamos

achados approvados, mas para que vós

façais o bem, e nós sejamos como re

provaveis.

8 Porque nada podemos contra a ver

dade, senão pela verdade.

9 Pois nos regozijamos quando esta

mos fracos, e vós estais fortes : e isa

tambem desejamos, a saber, vossacoo-

summação.

10 Por isso escrevo estas coesas au

sente : para que estando presente n»

use de rigor, segundo o poder q« o

Senhor me tem dado, para edificação,

e não para destruição.

11 No demais, irmãos, regozijai-ra.

sede perfeitos, estai consolado, sèt -

de hum mesmo parecer, vivei em paz :

e o Deos de caridade e de paz será

comvosco.

12 Saudai-vos huns aos outros com

santo beijo. Todos os santos vos sau-

dão.

13 A graça do Senhor Jesu-Christo.

e a caridade de Deos, e a commuhi-

cação do Espirito Santo, seja com to

dos vósoutros. Araen.

A segunda Epistola aos Corintios

foi escrita de Philippos, em Mace

donia, e enviada por Tito, e Lucas.

EPISTOLA DE S.PAULO, APOSTOLO,

GAIATAS.

CAPITULO I.

PAULO Apostolo (não de parte dos

homens, nem por homem, mas

por Jesu-Christo, e por Deos o Pai,

que dos mortos o resuscitou).

2 E todos os irmãos que comigo es

tão, ás Igrejas de Galacia :

3 Graça e paz de Deos Pai, e de nos

so Senhor Jesu-Christo :

4 O qual se deo a si mesmo por nos

sos peccados, para nos tirar deste pre

sente mao mundo, segundo a vontade

de nosso Deos e Pai.

5 Ao qual seja gloria para todo sem

pre. Amen.

6 Maravilho-me de que daquelle que

vos chamou á graça de Christo, tão

presto fostes traspassados a outro

Evangelho.

7 Sendo que não ha outro, senão que

ha alguns que vos inquietão, e que

rem transtornar o Evangelho de Chri

sto.

8 Poretn ainda que nós, ou hum An

jo do Ceo, vos annunciar outro Evan

gelho alem do que já vos temos an-

nunciado, seja maldito.

9 Como d'antes temos dito, tomo

tambem agora a dizer; Se alguem vos

annunciar outro Evangelho alem do

que já recebestes, seja maldito.

10 Porque prégo eu agora a homens,

ou a Deos \ Ou procuro comprazer a

homens? Porque se ainda compraze

ra a homens, não fóra servo de Chri

sto.

1 1 Mas faço-vos saber, irmãos, que

o Evangelho que por mim foi annun-

ciado, não he segundo os homens.
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12 Porque o não recebi, nem appren-

di de homem algum, senão por reve

lação de Jesu-Christo.

13 Porque já ouvistes qual antiga

mente foi meu trato em o Judaismo,

que sobre maneira perseguia a Igreja

de Deos, e a assolava.

14 E como no Judaismo levava van

tagem a muitos de minha idade em

minha nação : Sendo extremamente

zeloso das tradiçoés de meus pais.

15 Mas quando prouve a Deos (que

desde o ventre de minha mai me se

parou, e por sua graça me chamou).

16 De em mim revelar a seu Filho,

para que entre as Gentes o evangeli

zasse, não tomei logo conselho com

carne e sangue :

17 Nem tornei a Jerusalem aos que

já antes de mim erão Apostolos : an

tes me fui a Arabia, e outra vez tor

nei a Damasco.

18 Depois passados tres annos, tornei

a Jerusalem a ver a Pedro, e fiquei

com elle quinze dias.

19 E vi a nenhum outro dos Aposto

los, senão a Jacobo, o irmão do Se

nhor.

20 Ora das cousas que vos escrevo,

eis que diante de Deos testifico, que

não minto.

2 1 Depois vim ás partes de Syria e

de Cilicia.

22 E não era conhecido de vista das

Igrejas de Judea, que em Christo es

tão.

23 Mas somente tinhão ouvido dizer:

Que aquelle que d'antes nos perse

guia, agora annuncia a fé, a qual d'an-

tes assolava.

24 E a Deos em mim glorificavão.

CAPITULO II.

DEPOIS, passados quatorze annos,

outra vez subi a Jerusalem com

Barnabé, tomando tambem comigo a

Tito.

2 E subi por revelação epropuz-lhes

o Evaiurelho que entre as Gentes pré

go, e particularmente aos que estavão

em estima ; para que em maneira al-

fuma não corresse, ou houvesse corri-

o em vão.

3 Porem tambem nem ainda Tito,

que comigo estava, sendo Grego, foi

constrangido a circuncidar-se.

4 E isto por causa dos falsos irmãos,

que se tinhão entremettido, e secre

tamente entrarão a espiar nossa liber

dade, que temos em Christo-Jesus, pa

ra nos pórem em servidão.

5 Aos quaes nem ainda por huma

hora cedemos com sujeição al:ruma,

para que a verdade do Evangelho per

manecesse em vósoutros.

6 E daquelles que erão estimados de

ser cousa alguma, quaes antes hajáo

sido, não se me dá: Deos não aceita

a apparencia da pessoa do homem :

porque oa que estavão em estima, na

da me contribuirão.

7 Antes ao contrario, como virão que

o Evangelho da incircuncisão me es

tava confiado, como a Pedro o da cir

cuncisão :

8 (Porque aquelle que em Pedro

com efficacia obrou no Apostolado da

circuncisão, esse obrou tambem com

efficacia por mim entre as Gentes).

9 E como Jacobo, e Cephas, e João,

que erão estimados serem as colum-

nas, conhecérão a graça que me era

dada, a mim e a Barnabé dêrão a

mão direita de parçaria para que nós

fossemos ás Gentes, e ellesá circunci

são.

1 0 Sómente nos pedirão que nos lem

brassemos dos pobres: o que tambem

com diligencia procurei fazer.

1 1 E vindo Pedro a Antiochia, lhe

resisti em a cara, por quanto era de

reprehender.

12 Porque antes que alguns viessem

de parte de Jacobo, tambem comia

com as Gentes : mas como vierão, se

retirou, e delles se apartou, temendo

aos que erão da circuncisão.

13 E tambem os outros Judeos simu-

lavão com elle, de maneira que até

Barnabé se deixava levar de sua si

mulação.

14 Mas quando vi que não andavão

bem e direitamente conforme á ver

dade do Evangelho, disse em presen

ça de todos a Pedro : Se tu, sendo Ju-

deo, vives como Gentio, e náo como

Judeo, porque constranges as Gentes

a viverem como Judeos 1

15 Nósoutros de natureza Judeos so


